
Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 6,5x65 RWS

Bullet Seater with crimp (Seat) 

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy. 

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. 

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. 

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads. 

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. 

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 6,5x65 RWS
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012882
Mfr. No.: 3158404
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise für den Seater mit Crimp 7/8 und
6,5x65 RWS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Geschossseaters mit Crimp 7/8 und 6,5x65 RWS. Dieser Seater ist
darauf ausgelegt, Ihnen eine präzise und sichere Handhabung beim Setzen von Geschossen zu ermöglichen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Geschossseater nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie den Seater regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der Nutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung von Munition und Geschossen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Seater korrekt an Ihrer Ladepresse montiert ist, bevor Sie mit dem Setzen
beginnen.
Arbeiten Sie nur mit Geschossen, die für den Seater geeignet sind. Überprüfen Sie die Kompatibilität der
Geschosse mit dem SeaterKopf.
Achten Sie darauf, dass der CrimpVorgang ordnungsgemäß durchgeführt wird, um ungewollte Gefahren zu
vermeiden.
Verwenden Sie keine beschädigten oder verrosteten Teile.
Vermeiden Sie es, den Seater unter extremen Bedingungen (z. B. hohe Temperaturen oder Feuchtigkeit) zu
lagern oder zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Geschossseaters:

Befestigen Sie den Geschossseater sicher an Ihrer Ladepresse gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Überprüfen Sie, ob der Seater fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung des Geschossseaters:

Wählen Sie den passenden SeaterKopf für das verwendete Geschoss.
Führen Sie das Geschoss in die Führungsbuchse des Seaters ein.
Drücken Sie den Hebel der Ladepresse, um das Geschoss zu setzen und gegebenenfalls zu crimpen.
Überprüfen Sie das Ergebnis nach jedem Setzen, um sicherzustellen, dass die Mündung der Patrone
korrekt crimpt ist.

Wartung:

Reinigen Sie den Geschossseater regelmäßig, um eine optimale Funktion zu gewährleisten.
Lagern Sie den Seater an einem trockenen und sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den lokalen Vorschriften für Elektronik und
Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schädlich sein könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Unterstützung zu Ihrem Geschossseater stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte konsultieren Sie das Handbuch oder die Website des Herstellers für detaillierte Informationen.

Wichtige Hinweise
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Ihr Sicherheitsbewusstsein und Ihre Sorgfalt sind entscheidend für eine sichere Nutzung des Geschossseaters.
Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben!
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Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8
Seater with Crimp 6,5x65 RWS

Introduction
Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6,5x65 RWS. This product is designed for
precision bullet seating while ensuring safety during its use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always use the product according to the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the operation of the bullet seater before use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
ammunition components.
Do not exceed the recommended load specifications for the cartridges you are seating.
Ensure the work area is clean and free from distractions to avoid accidental injuries.
Always handle ammunition components with care to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable.
Attach the Seater with Crimp to the reloading press using the 7/8 thread provided.
Ensure that the seaterhead is correctly installed and securely fastened.

Usage:

Start by selecting the appropriate seaterhead for the bullet you are using. This can improve
concentricity.
Place the cartridge case in the shell holder of the reloading press.
Insert the bullet into the mouth of the cartridge case.
Operate the press to seat the bullet. If crimping is desired, adjust the seater to apply a crimp to the
cartridge case mouth.
Remove the completed cartridge from the shell holder and inspect it for proper seating and crimping.
Repeat the process for additional cartridges as needed.

PostUsage:

Clean the equipment after use to ensure longevity and performance.
Store the Seater with Crimp in a dry, safe location away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or defective components in accordance with local regulations.
Do not dispose of ammunition components in regular household waste; contact local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6,5x65 RWS, please refer to
the manufacturer's manual or contact your local distributor for support.

Thank you for prioritizing safety while using the Seater with Crimp. Your attention to these guidelines helps ensure a
safe and effective reloading experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 y Crimp 6,5x65 RWS. Este producto está diseñado para
facilitar el proceso de asentar proyectiles, asegurando una buena precisión y versatilidad en su uso. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el Asiento de Proyectiles, asegúrate de leer y entender todas las instrucciones.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Si observas algún comportamiento inusual durante su uso, detén su uso inmediatamente y revisa el producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el Asiento de Proyectiles esté correctamente instalado antes de usarlo.
No fuerces el asiento si sientes resistencia; esto puede causar daños al producto o lesiones.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar con proyectiles.
No uses el Asiento de Proyectiles en condiciones húmedas o mojadas para evitar resbalones o fallos
eléctricos.
Si cambias la cabeza del asiento, asegúrate de que la nueva cabeza sea compatible con el proyectil que
estás usando.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la superficie de trabajo esté limpia y seca.
Coloca el Asiento de Proyectiles en el soporte adecuado y asegúralo firmemente.
Verifica que la rosca de 7/8 esté bien ajustada.

Uso:

Coloca el proyectil en el casquillo de guía.
Ajusta la configuración de crimpado según tus necesidades (con o sin crimpado).
Presiona el Asiento de Proyectiles hacia abajo de manera uniforme para asentar el proyectil.
Revisa que el proyectil esté asentado correctamente antes de continuar con el siguiente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el Asiento de Proyectiles alcance el final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
No arrojes el producto en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información o asistencia, consulta el manual del usuario o contacta a tu proveedor local de
productos de recarga. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al buscar
asistencia.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si tienes dudas sobre el uso del producto o encuentras problemas, no
dudes en buscar ayuda. Mantente seguro y disfruta de tu experiencia de recarga.
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Guide de Sécurité pour le Siègeur de Balle avec Crimp

Introduction
Merci d'avoir choisi le Siègeur de balle avec crimp 7/8 Siègeur de balle avec crimp 6,5x65 RWS. Ce guide est conçu
pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement les
instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez ce produit hors de portée des enfants.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le Siègeur de balle avec crimp si vous n'êtes pas familiarisé avec son fonctionnement.
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez cet outil.
Ne forcez pas le produit audelà de ses capacités.
Utilisez le produit dans un environnement bien éclairé et dégagé.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Assurezvous que le Siègeur de balle est monté sur une surface stable.
Vérifiez que toutes les pièces sont correctement assemblées avant utilisation.

Utilisation:

Placez la balle dans le guide bushing.
Si vous souhaitez crimper, assurezvous que la fonction de crimp est activée.
Positionnez la balle avec soin pour garantir la précision.
Remplacez la tête de siège si nécessaire en suivant les instructions fournies dans le manuel.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des équipements techniques.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux autorités de
sécurité locales ou à une plateforme de sécurité en ligne.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sûre et responsable du Siègeur de balle avec
crimp.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8 e 6,5x65 RWS

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso del Seater con Crimp 7/8 e 6,5x65 RWS. È
fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, rispettando le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per gli scopi previsti.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Verifica che il prodotto non presenti segni di danni prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o polvere.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il Seater oltre le specifiche raccomandate.
Evita di utilizzare il Seater in condizioni di umidità o bagnate.
Non tentare di riparare il Seater da solo; contatta un professionista qualificato in caso di problemi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Seater

Assicurati che il Seater sia montato su un banco di lavoro stabile.
Segui le istruzioni del produttore per il montaggio e l'installazione.
Controlla che il Seater sia ben fissato prima di utilizzarlo.

Uso del Seater

Inserisci il proiettile nel bush di guida del Seater.
Regola la profondità di crimpaggio secondo le specifiche del proiettile utilizzato.
Esegui un test di crimpaggio su un proiettile di prova per verificare la correttezza dell'impostazione.
Procedi con l'inserimento dei proiettili seguendo la stessa procedura per ogni colpo.

Sostituzione della Testa del Seater

Rimuovi la testa del Seater seguendo le istruzioni del produttore.
Sostituisci con il tipo di testa appropriato per il proiettile in uso.
Assicurati che la nuova testa sia ben fissata prima di utilizzare il Seater.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il Seater o i suoi componenti nell'ambiente.
Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento sicuro dei prodotti non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il manuale o il sito web del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema per ricevere assistenza
specifica.



Seguendo queste istruzioni, puoi utilizzare il Seater con Crimp 7/8 e 6,5x65 RWS in modo sicuro e responsabile,
contribuendo a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu dla Seatora z
Crimpem 7/8

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup seatora z crimpem 7/8 Seater with Crimp 6,5x65 RWS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na bezpieczeństwo użytkowania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze używaj seatora w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Unikaj kontaktu z elementami seatora, które mogą być gorące podczas użytkowania.
Nie używaj seatora, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Upewnij się, że wszystkie elementy seatora są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że posiadasz odpowiednie narzędzia do instalacji seatora.
Zamontuj seator zgodnie z instrukcją producenta, upewniając się, że wszystkie części są właściwie
połączone.
Wymień głowicę seatera, jeśli to konieczne, na odpowiedni typ dla używanego pocisku.

Użytkowanie:

Używaj seatora w sposób zgodny z jego przeznaczeniem, prowadząc pocisk w dokładnej tulei
prowadzącej.
Możesz pracować z crimpem lub bez niego, w zależności od potrzeb.
Regularnie sprawdzaj precyzję osadzania pocisku, aby zapewnić wysoką jakość pracy.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj seatora do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego i satysfakcjonującego użytkowania seatora
z crimpem 7/8 Seater with Crimp 6,5x65 RWS.
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Seater with Crimp 7/8 Käyttöohje ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat varmistamaan
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotteen käyttö tapahtuu vain aikuisen valvonnassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on riittävän valaistu ja puhdas.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Vältä koskettamasta tuotteen teräviä osia paljain käsin.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Tuotteen tarkastus: Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asennus:

Valitse asennuspaikka, joka on tasainen ja vakaa.
Kiinnitä istuttajan pää tiukasti paikoilleen.
Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni.

Käyttö:
Aseta luoti ohjauspukkiin huolellisesti.
Käynnistä puristusprosessi ja seuraa ohjeita tarkasti.
Varmista, että käytät oikeaa istuttajan päätä valitsemallesi luodille.

Puhdistus:
Puhdista tuote käytön jälkeen, jotta se pysyy hyvässä kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen sekaan, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Pidä tämä käyttöohje tallessa tulevaa käyttöä varten. Huolehtimalla tuotteesta ja noudattamalla ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Kula Sättare med Crimp 7/8

Introduktion
Tack för att du valt Kula Sättare med Crimp 7/8. Denna produkt är designad för att ge en säker och effektiv
upplevelse vid montering av kulor. Läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en korrekt
och säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Om produkten visar tecken på skada, avbryt användningen omedelbart och kontakta en professionell för
inspektion.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögonen och händerna under användning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller blöta miljöer för att förhindra elektriska risker.
Använd endast den rekommenderade typen av sättarhuvuden för att säkerställa korrekt funktion och säkerhet.
Följ alltid anvisningarna för crimpning noggrant för att undvika skador på hylsan eller kulan.

Instruktioner för installation och användning

Förbered arbetsområdet:

Rensa området där du ska arbeta.
Se till att du har alla nödvändiga verktyg och tillbehör till hands.

Installera sättarhuvudet:

Välj rätt sättarhuvud beroende på kulan som används.
Följ anvisningarna för att byta sättarhuvud och se till att det sitter ordentligt.

Montera kulan:

Placera kulan i den exakta guidebussningen.
Se till att kulan är korrekt placerad innan du fortsätter.

Crimpning:

Om du väljer att crimp, följ de specifika anvisningarna för crimpning.
Kontrollera att crimpningen är jämn och att hylsan är ordentligt stängd.

Avsluta arbetet:

Rengör arbetsområdet och ta bort alla verktyg och material.
Inspektera produkten för eventuella skador efter användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort produkten enligt lokala avfallsregler.
Återvinn delar av produkten om möjligt, särskilt metall och plastkomponenter.
Tänk på miljön och undvik att slänga produkten i naturen.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Kula Sättare
med Crimp 7/8. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Seater s
crimpem 7/8 a Seater s crimpem 6,5x65 RWS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Seater s crimpem 7/8 nebo Seater s crimpem 6,5x65 RWS. Tento výrobek je navržen
tak, aby poskytoval vysokou přesnost a spolehlivost při usazování nábojů. Abychom zajistili bezpečné a efektivní
používání tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze v souladu s pokyny uvedenými v tomto dokumentu.
Vždy používejte výrobek v dobře osvětleném prostoru a na stabilním povrchu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku se ujistěte, že není poškozen nebo opotřebován.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování výrobku, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při práci s náboji dbejte na to, aby byly použity pouze kompatibilní typy nábojů.
Při crimpování náboje buďte opatrní, abyste nezpůsobili poškození nábojnice nebo střeliva.
Používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky, pokud je to nutné.
Nikdy se nedotýkejte ústí nábojnice nebo oblasti kolem crimpovacího mechanismu během provozu.
Ujistěte se, že je výrobek správně nastaven a zajištěn před každým použitím.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné díly a příslušenství.
Nainstalujte seater podle pokynů výrobce. Zajistěte, aby byl správně upevněn a všechny součásti byly
na svém místě.
Zkontrolujte, zda je hlava seateru správně vyměněna podle typu náboje, který používáte.

Použití:

Vložte náboj do vodícího pouzdra seateru.
Pokud chcete použít crimp, nastavte mechanismus crimpování podle potřeby.
Pomalu a rovnoměrně stlačte seater, dokud není náboj usazen na požadované hloubce.
Po dokončení procesu vyjměte náboj a zkontrolujte, zda je správně usazen.

Pokyny k likvidaci
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu. Dodržujte místní předpisy o likvidaci nebezpečných materiálů.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na jeho likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace ohledně bezpečnosti a používání produktu, se prosím obraťte na
autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečného používání výrobku. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání
našich produktů.


